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Malbata Celilan di waré ¢anda
kurdi de gelek xebat kirine.
Bavé malbaté Casimé Celil
yek ji wan kesén pési bl ku 1i
Ermenistané bingeha xebatén
¢anda kurdan danibd G
berpirsyaré demeké yé saxa
kurdi b di Radyoya FErivané
de. Xanima Rizgo 0 hevjiné wé Casimé Celil zarokine wisa pégihandine ku

mina zaningeheke kurdi berhem afirandine. Ji her car zarokan kuré mezin,
Ordixané Celil, filologek bi ku di zaningehan de serokatiya kursiya kurdnasiyé
kiriye. Celilé Celil diroknasek e ku di waré diroka siyasi ya kurdan de gelek
berhem dane. Cemila Celil etno-muzikologek e ku heta nuha tu kesan hindi wé
di waré stran 0 awazén kurdi de xebat nekirine. Xwiska bi¢lik Zina Celil
edebiyatnasek e ku ji kurdi ji bo zimanén wek risi, almani, lehi gelek werger
kirine i xizmeta danasina ¢anda kurdan kiriye.

Vé malbata kurdologan xebata herl zéde G demdiréj di waré berhevkirin,
senifandin 0 ¢apkirina keresteyén folklora kurdi de kiriye. Ev xebata ezamet a bi
navé Zargotina Kurda hergend li ser navé Ordixané Celil G Celilé Celil hatibe
capkirin ji, encama karé vé malbaté ye weku di pésgotiné de hatiye diyarkirin.
Instituta Kurdzaniyé-Wiené (IKW) baré ¢apkirina vé xebaté hilgirtiye. Xebat bi
berfirehiya xwe di diroka folklora kurdi de xebata heri mezin e ku bi tevahi ji 25
cildan pék t& 0 bi rengeki ensiklopedik e. Ji héla demé ve encama xebateke
z€deyl 60 salan e. Herwiha ji héla herémén ku berhevkeri li wan hatiye kirin ji
xebata heri berfireh e. Seheya berhevkiriné herémén kurdan én nav sinorén
dewletén Tirkiye, Siriye, fran, Irag, Ermenistan, Gurcistan, Azirb&can,
Qazaxistan G Qirxizistané ye.Wek rébaza berhevkiriné an dengé zarbé&jan
(dengbéj, ¢irokbéj, stranbéj) hatiye tomarkirin an ji li wan hatiye guhdarkirin G
gotinén wan hatine nivisandin.

Parek ji berhemén folklorik én di vé xebaté de li Sovyeta beré bi herfén kirili
hatibin ¢apkirin ji, piraniya wan cara pési tén ¢apkirin. Janrén folkloré yén ku li
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25 cildan hatine dabeskirin bi vi awayi hatine rézkirin: 1. Epik 0 dastan 2.
Stranén diroki yén seran G méraniyé 3. Stranén evindariyé/dilan 4. Dilok,
heyranok, dirik G mani 5. Stranén siné 0t xemginiy€ 6. Stranén dilan i govendan
7. Cengname 0 rostemi 8. Beyt G dewrésoka 9. Qewl i beytén ézdiyan 10. Cirok
11. Cir¢irok G ¢ivanok 12. Himor, anékdot 13. Fabél 14. Gotinén pésiyan 15.
Idyom, biwéj 16. Stranén kar 0 xebaté 17. Parémélogiya @ yén mayin.

Hatiye diyarkirin ku hin janrén folklorik yén wek stranén siné, dewrésoka, beyt-
serhatiyén 1slamé 0 sofiyan, gewl 0 beytén ézdiyan, cengname {i rostami, stranén
rituel, didarok 0 edebiyata zarokan cara pésin di v€ xebaté de hé&jayi baldariyé
bline G cihé xwe di xebaté de girtine.

Heta nuha ji 25 cildén plankiri 5 cild hatine ¢apkirin ku ev cildén 1, 2, 3, 9, 10
in. Her sé cildén pési ji épik G dastanan re, cildén 9an G 10an ji ¢irok @
¢ivanokan re hatine veqetandin. Di nav berhemén berhevkiri de yén pir naskird ji
hene 0 yé zéde nenaskiri ji. Heman berhem bi varyantén xwe yén cuda ji cih
digirin ku ev yek ji bo xebatén li ser folkloré derfeta wé yeké dide guhertin bén
ditin ku 1i gor herém, zayend, temen 0 derdora zarbéji peyde dibin.

Di pésekiya her cildeké de nivisarén zanisti yén derbaré janré di cilda
mewziibehs de hene. Hin gotar 0 nivisarén aydi kesén din ji hene, ne ku tené
daneran nivisine. Di paskoka her cildeké de di besé “nivisarnasi” de agahiyén
cihé berhevkirina berhemé, navé zarbéj, heger beré hatibe capkirin agahiyén
capkiriné 0 agahiyén cihé arsiva tomara deng hene. Herwiha kurtejiyana zarbéj,
ferhenga peyvén biyani G kémnas, navrézka nigaran @ foto-album hene. Xebat bi
wéneyén kesan, 0 wéne G nexseyén deverén berhevkiriné hatiye
dewlemendkirin. Di pagkoka hin cildan de ¢irok 0 serpéhatiyén bi zarbéjan re
hatine vegotin ku vé yeké rengeki zindi daye xebaté. Herwisa Cemila Celil ji bo

hin stranan nota nivisine ku vé yeké pirhéliya xebaté bihéz kiriye.

Dema em ji héla zimén vé 1€ binerin, hatiye idiakirin ku axaftina zarbé&jan béyi
destkariyeké hatiye veguhastin ku ev yek hem qaideyeke bingehin e ji bo karén
zanista folkloré G hem derfeté dide ev berhem wek keresteyén zimannasiyé ji
bén bikaranin. Bi armanca ku axaftina her zarbéji ji héla fonetik ve bi awayeki
rast bé dayin alfabeya Celadet Ali Bedirxan bi zédekirina herfén ¢’[t[*], ¢’ [¢], h’
[h], k> [K"], p’ [p"], ©* [f], t’ [t"], X [y] hatiye bikaranin. Ji héla rénivisé ve di
mijarén wek cuda-nivisin, péve-nivisina hin hémanén zimani de, qebilén
berbelav { zal hatibana tetbigkirin, wé xwendina xebaté hésantir biya.

Halé hazir bidestxistina vé xebata giranbuha ku mirov dikare wé wek
ensiklopediya folklora kurdi bi nav bike, hineki zehmet e. Hévi ew e ku her 25
cild wek plankiri bén ¢apkirin 0 belavkirin da ku her kurd bikare jé sid wergire.
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